693602-2022 - Licitacion

See the notice on TED website

Suiza-Zurich: Servicios de marketing
OJ S 240/2022 13/12/2022

Anuncio de licitacién

Servicios

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nombre y direcciones

Nombre oficial: Umwelt- und Gesundheitsschutz Zirich
Direccion postal: Eggbuhlstrasse 23

Localidad: Zurich

Cddigo NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera
Caddigo postal: 8050

Pais: Suiza

Correo electronico: beschaffung@sourcingpartner.ch
Direcciones de internet:

Direccién principal: https://www.simap.ch

Comunicacion

Acceso restringido a los pliegos de la contratacion. Puede obtenerse mas informacion en:

http://www.simap.ch/shabforms/servilet/Search?NOTICE_NR=1300603
Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse a la siguiente direccion:
Nombre oficial: Umwelt- und Gesundheitsschutz Zirich

Direccién postal: Eggbulhlstrasse 23

Localidad: Zurich

Caodigo postal: 8050

Pais: Suiza

Correo electronico: beschaffung@sourcingpartner.ch

Cddigo NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera

Direcciones de internet:

Direccion principal: https://www.simap.ch

Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

Principal actividad
Medio ambiente

Apartado II: Objeto

I.1.
i.1.1.

I.1.2.
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Coédigo CPV principal
79342000 Servicios de marketing

I.1.3. Tipo de contrato
Servicios

I.1.4. Breve descripcion
Mit vorliegender Ausschreibung nach GATT/WTO werden mehrere wirtschaftlich attraktive
Rahmenvertragspartner*innen evaluiert, welche die Klimaschutz-Kampagnen der Stadt Zirich
fur drei Jahre unterstitzen bzw. entsprechende Dienstleistungen fur die Umsetzung zur
Verfugung stellen.
Mit dem Beschaffungsvorhaben werden unter anderem die folgenden Ziele verfolgt:
*Durchfuhren von Kampagnen, Veranstaltungen, Aktionen
«die Agenturen (Werbe-, Kreativ-, Digital-, Content- Agenturen) sollen im
Dienstleistungsverhaltnis eingesetzt werden.
Im Rahmen dieser Ausschreibung wird mit maximal vier Anbieter*innen je ein Rahmenvertrag
abgeschlossen.
Die Leistungserbringung startet im Q2 2023.

11.1.5. Valor total estimado

I1.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
79340000 Servicios de publicidad y de marketing, 79000000 Servicios a empresas:
legislacion, mercadotecnia, asesoria, seleccion de personal, imprenta y seguridad, 90700000
Servicios medioambientales

1.2.3. Lugar de ejecucion
Caddigo NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Zurich oder nach Vereinbarung

I.2.4. Descripcion del contrato
Mit vorliegender Ausschreibung nach GATT/WTO werden mehrere wirtschaftlich attraktive
Rahmenvertragspartner*innen evaluiert, welche die Klimaschutz-Kampagnen der Stadt Zirich
fur drei Jahre unterstiitzen bzw. entsprechende Dienstleistungen fur die Umsetzung zur
Verfugung stellen.
Mit dem Beschaffungsvorhaben werden unter anderem die folgenden Ziele verfolgt:
*Durchfuhren von Kampagnen, Veranstaltungen, Aktionen
«die Agenturen (Werbe-, Kreativ-, Digital-, Content- Agenturen) sollen im
Dienstleistungsverhaltnis eingesetzt werden.
Im Rahmen dieser Ausschreibung wird mit maximal vier Anbieter*innen je ein Rahmenvertrag
abgeschlossen.
Die Leistungserbringung startet im Q2 2023.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Criterio relativo al coste - Nombre: Verbindliches Preisblatt / Ponderacion: 35%
Criterio relativo al coste - Nombre: Referenzen / Ponderaciéon: 25%
Criterio relativo al coste - Nombre: Konzept / Ponderacion: 30%
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Criterio relativo al coste - Nombre: Prasentation/Vorstellung / Ponderacion: 10%
1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracion en meses: 36
Este contrato podra ser renovado: no

1.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: si
Descripcion de las opciones:
OPO01: Optionaler Stundenpool von 1'000 Stunden pro Jahr

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.2. Situaciéon econdémica y financiera
Criterios de seleccién indicados en los pliegos de la contratacion

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Criterios de seleccioén indicados en los pliegos de la contratacion

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacidén acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: si

IV.2. Informacién administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 31/01/2023 Hora local: 17:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duraciéon en meses: 6 (a partir de la fecha declarada de recepcion de ofertas)
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IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 01/02/2023 Hora local: 23:59
Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Die Offertéffnung
ist nicht 6ffentlich.

Apartado VI: Informacién complementaria

VI.1. Informacién sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VIL.3. Informacién adicional
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Sonstige Angaben: Das Angebot muss zwingend im Online-Tool SuisseOffer erfasst werden.
Die Kriterien kdnnen unter folgendem Link eingesehen werden: https://suite.suisseoffer.ch
/suite/pages/public/wtoPublikation.jsf?id=d2b2c1bd-1ae3-47ae-a7a7-f26ff206c598.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innert 10 Tagen beim
Verwaltungsgericht des Kantons Zirich, Militarstrasse 36, Postfach, 8090 Zurich, schriftlich
Beschwerde eingereicht werden. Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen, sie muss
einen Antrag und dessen Begrindung enthalten. Die angefochtene Ausschreibung ist
beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit moglich
beizulegen.
Schlusstermin / Bemerkungen: Massgebend fur den Zeitpunkt der Einreichung des Angebots
ist der Eingang bei dem Umwelt- und Gesundheitsschutz der Stadt Zurich (UGZ),
Eggbuhlistrasse 23, 8050 Zurich und nicht das Datum des Poststempels. Angebote kdnnen nur
via Postweg eingereicht werden, eine persoénliche Abgabe ist nicht mdglich. Aus
verfahrensrechtlichen Grianden kénnen nur vollstandig und fristgerecht eingegangene
Angebote berlcksichtigt werden. Die*der Anbieter*in ist flr das rechtzeitige Eintreffen
verantwortlich.
Bemerkungen (Termin fur schriftliche Fragen)Ruckfragen zu den Ausschreibungsunterlagen
mit Bezug auf die entsprechenden Ziffern und Seitenzahlen des Pflichtenhefts bzw. dessen
Beilagen kdnnen direkt im Online-Tool SuisseOffer bis zum erwdhntem Datum gestellt
werden. Es werden weder telefonische noch mundliche Anfragen in Bezug auf die
Ausschreibung beantwortet. Rickfragen aller Art, welche nicht Gber die Kontaktstelle erfolgen,
sind untersagt und haben keine Gultigkeit fir diese Ausschreibung. Die Beantwortung der
anonymisierten Fragen erfolgt ebenfalls Gber das Online-Tool SuisseOffer.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 08.12.2022 , Dok. 1300603Gewinschter Termin
fur schriftliche Fragen bis: 19.12.2022.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Bundesverwaltungsgericht
Direccién postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cddigo postal: 9023
Pais: Suiza

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
08/12/2022
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